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Before using your product, read all accompanying safety information
Pred pouzitim produktu si prectéte doprovodné bezpecnostni informace
Lees alle medfglgende sikkerhedsoplysninger, inden du tager produktet i /

brug
Lesen Sie vor Verwendung dieses Produkts alle begleitenden

Sicherheitsinformationen

[ptv xpnolpoTooeTe To Tpoidy, S1aBAcTe OAEG TIG TTAPEXOUEVES
TAnpodopieg acpdalelag

Antes de usar el producto, lea toda la informacién de seguridad adjunta
Lue kaikki turvallisuustiedot ennen tuotteen kdyttod

Avant d'utiliser votre produit, lisez l'intégralité des consignes de sécurité
jointes

A termék haszndlata elStt alaposan olvassa el a mellékelt biztonsdgi
tudnivaldkat

Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le relative informazioni sulla
sicurezza

Lees voordat u het product gaat gebruiken eerst alle bijpehorende
veiligheidsinformatie

NO Les all vedlagt sikkerhetsinformasjon fer du bruker produktet
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Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy zapoznac sie z
informacjami dotyczacymi bezpieczeristwa

Antes de utilizar o produto, leia todas as informagdes de seguranga que
o acompanham

Tnainte de a utiliza acest produs, cititi toate informatiile de sigurantd care
1l insotesc

Pred pouzitim produktu si precitajte vietky sprievodné bezpecnostné
informdcie maklumat keselamatan yang disertakan

Innan du anvander produkten ska du ldsa all tillhérande
sdkerhetsinformation

Urtintintizti kullanmadan 6nce ilgili tim gtivenlik bilgilerini okuyun
[Mepea MCNOAb30BaHVEM YCTPONCTBA O3HAKOMBTECH CO BCEMM
MpYAaraemMbiMi MHCTPYKLMAMU MO 6e30MmacHoCTH

[Nepea BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO NPOMMTANTE YCiO iHpOpMaLLiio 3
TEXHIKM BE3MEKN, O AOAAETHCA.

OHiIMAI NaliAaAaHBACTaH BypbiH, 6apAbIK KOChIMLIA KayiNCi3AIK aKnapaThbiH
OKbIHbI3.
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Assemble your product / Position your product
Sestaven( vyrobku / Umisténf vyrobku
Saml dit produkt / Placer dit produkt

Zusammensetzen des Produkts / Aufstellen des

Produkts

EL >uvapuohdynon Tou mpoiovTog oag / TormoBémon
TOU TIPOIOVTOG 0ag

ES Montaje del producto / Colocacién del producto

Fl Kokoa tuote / Aseta laite paikalleen

FR Assemblez votre produit / Positionnez votre produit
HU A készllék 6sszerakdsa / A készilék elhelyezése

IT Montaggio del prodotto / Posizionamento del
prodotto

NL Zet het product in elkaar / Plaats het product

NO Sett sammen produktet ditt / Posisjoner produktet ditt
PL Zi6z produkt / Ustaw produkt

PT Monte o seu produto / Posicione o seu produto

RO Asambleaza-ti produsul / Pozitioneaza-ti produsul

SK Zostavte produkt / Umiestnite produkt

SV Montera produkten / Placera produkten

TR Uriinintizi monte edin / Uriintnizin konumunu
belirleyin

RU C6opka ycTporicTsa / PasmelleHne ycTpoiicTea
UK 36vipaHHs Brpoby / PosmituerHs B1poby

KK ©HimMaj 1HaHbI3 / ©HIMAI OPHAAACTbIPbIHbI3
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Wall mount your product (optional)

Pripevnéte vyrobek na sténu (volitelné)

Monter produktet pa veeggen (valgfrit)

Wandmontage lhres Produkts (optional)

Emmtoiyla TomoBémon Tou TipoidvTog (TrpoatpeTika)
Instale el producto en la pared (opcional)

Kiinnité laite seindlle (valinnainen)

Montage mural de votre produit (facultatif)

Szerelje fel a terméket a falra (opcionalis)

Montaggio a parete del prodotto (opzionale)

Monteer uw product aan de wand (optioneel)

NO Monter produktet pa veggen (valgfritt)

PL
PT
RO
sK

sV
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RU
UK
KK

Montaz nascienny produktu (opcjonalnie)

Monte o seu produto numa parede (opcional)
Monteaza produsul pe perete (optional)
Upevnite svoj vyrobok na stenu (volitelné)
Véggmontera produkten (valfritt)

Uriintintizii (istege bagl)) duvara monte edin
HacTeHHbIN MOHTaX (AOMOAHUTEABHAS BYHKLIWA)
HacTiHHe KpinAeHHs B1poby (AOAATKOBO)

OHimAl KabbipFara OpHaTbIHbI3 (TaHAdy GOWMbIHLIA)

3.2-3.6 mm/0.13”-0.14”

<9 mm/
0.35”
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>25 mm/0.98”

3.5-4 mm/
0.147-0.16"
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EN Connect toTV in one of these ways
* A High Speed HDMI Cable is required

CS Pripojen k televizoru provedte jednim z nasledujicich
zplsobl
* Je potreba vysokorychlostni kabel HDMI

DA Tilslut til TV pa en af folgende mader
* Et hgjhastigheds-HDMI-kabel kreeves

DE Herstellen einerVerbindung mit dem Fernseher tiber
einer dieser Mdoglichkeiten
* Ein High Speed-HDMI-Kabel ist erforderlich
EL >uvoebeite oty TAedpao e €vav arod Toug
TIAPAKATW TPOTTOUG
* Ararteital kahwdio HDMI ugmAng TayxumTag
ES Conexién al televisor de una de estas maneras
% Se requiere un cable HDMI de alta velocidad

Fl Liitd televisioon jommallakummalla tavalla
* Kéyttd edellyttdd nopeaa HDMI-kaapelia

FR Connectez-vous au téléviseur via I'une de ces méthodes RO

# Un cable HDMI haute vitesse est nécessaire

HU Csatlakoztassa a tv-készilékhez az aldbbi mddok egyike SK
szerint

# Nagy atviteli sebességli HDMI-kdbel szlikséges sV

IT Eseguiil collegamento al TV in uno dei modi indicati di
seguito

4 TR
% E necessario un cavo HDMI ad alta velocita

NL Maak op een van de volgende manieren verbinding met
deTV
# Een High Speed HDMl-kabel is vereist

NO Koble til TVen pa en av felgende mater
# En hgyhastighets HDMI-kabel er ngdvendig

PL Podtacz do telewizora przy uzyciu jednej z tych metod
# Wymagany jest przewdd HDMI High Speed

RU

UK

KK

PT Ligar ao televisor de uma destas formas
# E necessdrio um cabo HDMI de alta velocidade

Conectati-va la televizor intr-unul din aceste moduri

% Este necesar un cablu HDMI de mare viteza

Pripojte zariadenie k televizoru jednym z tychto spésobov
# VyZaduje sa vysokorychlostny kibel HDMI

Anslut till TV:n pa nagot av foljande satt

# En HDMI-hdghastighetskabel krdvs

Asagidaki yontemlerden biriyle TV'ye baglanin
% Yuksek Hizll HDMI Kablosu gerekir

BbinoAHnTe noakaloueHne K TB oAHMM K3 cAeAYIOLLIMX
crnocobos

s Heobx0AVM BbICOKOCKOPOCTHOM Kabeas HDMI
[lia’eAHaHHA TeAeBi30pa B OAMH i3 NOAAHKX cnocobis

% [MoTpibeH BUCOKOWBMAKICHWI Kabers HDMI

MblHa SAICTEPAIH BipeyiMeH TeAeAVAapra YKaAray
# Xorapbl bliraamabikTbl HDMI kabeni kaxeT

%

HDMI OUT (ARC)

B0

HDMI (ARC)
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EN Switch on your product
CS Zapnéte vyrobek

DA Teand dit produkt

DE Einschalten Ihres Produkts

AC MAINS ~

EL Evepyotroinon Tou mipoiovTog

ES Encienda el producto
Fl Kytke laitteeseen virta

FR Allumez votre produit

HU A készilék bekapcsoldsa 0
IT Accensione del prodotto
NL Schakel het product in Q)
NO Sld pa produktet
PL Wiacz produkt l
| i |
PT Ligue o seu produto ﬁ ‘ = )
RO Porniti produsul

SK Zapnutie produktu

SV Sla pa produkten

TR Uriininiizii acin

RU BkaioueHme ycTporicTsa
UK VBiMKHEHHs nprcTpoio

KK ©Himai kocy
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EN Select the correct audio source
CS Zvolte spravny zdroj zvuku Q
DA Velg den korrekte lydkilde

DE Korrekte Audioquelle wahlen

EL EmAéETe T owoTr Tmyn rixou INPUT/SOURCE

ES Seleccione la fuente de audio correcta

Fl Valitse oikea ddnildhde -
=)
HDMI (ARC)

FR Sélectionner la source audio adéquate TV
HU Vilassza ki a megfelel6 hangforrast

IT Selezionare la sorgente audio corretta
NL De juiste audiobron selecteren

NO Velg riktig lydkilde O
PL Wybierz prawidtowe Zrédto audio

C
PT Seleccionar a fonte de dudio correcta )
RO Selectarea sursei audio corecte O O Q
SK Vyber sprévneho zdroja zvuku
SV Vilj korrekt ljudkalla HOMI

ARC
TR Dogru ses kaynagini segme

RU Bbibop Hy»KHOTO ayAMOMCTOMHMKA
UK Bubip BiANOBIAHOTO AXKepeAa ayAlocurHany

KK Aypbic AbIGbIC Ke3iH TaHAQY

HDMI OUT (ARC)
TO TV
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Play other devices

Spust'te z jiného zarizenf

Afspil fra andre enheder

Andere Gerite abspielen

ExTeNéoTe avamapaywyr) AMwV CUCKEUWY
Reproduzca otros dispositivos

Toista muilla laitteilla

Lire d'autres périphériques

HU Jdtsszon le mUsort mds készilékrd|

IT
NL

Riproduzione di altri dispositivi

Andere apparaten afspelen

NO Spill av fra andre enheter

PL
PT
RO
sK
Y
TR
RU
UK
KK

Odtwarzaj z innych urzadzen
Reproduzir noutros dispositivos
Redarea de pe alte dispozitive
Prehrdvanie inych zariadenf

Spela upp fran andra enheter

Diger cihazlardan icerik oynatma
BocnpovisseaeHme ¢ Apyrix ycTpoicTs
BiATBOpPEHHA 3 iHWIMX NPUCTPOIB

Backa KypbIAFbIAapABI OHATY

MP3

O

O
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AUDIO IN

®

AUDIO IN
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EN Play audio through Bluetooth or connect Bluetooth via NFC 9 ) = T_I ITI -
CS Prehrajte hudbu pres Bluetooth nebo pripojte Bluetooth pries funkci  Bnndi.
NFC 9 71
DA Afspil lyd via Bluetooth, eller tilslut Bluetooth via NFC QQQ
DE Geben Sie Audioinhalte Uber Bluetooth wieder; oder stellen Sie eine { ‘ ] )

Bluetooth-Verbindung Gber NFC her:
EL AxouoTe pouoikr) péow Bluetooth 1y ouvdéaTe To Bluetooth péow

NFC
ES Reproduzca audio a través de Bluetooth o realice la conexién

Bluetooth a través de NFC
N e . . . . Bluetooth ax -
Fl  Adnen toistaminen Bluetoothin kautta tai Bluetooth-yhteyden

H N Devices
r muodostaminen NFC:n kautta oo L5160 > * ‘\J))::(((\ ( ‘ T )

Lecture de fichiers audio via Bluetooth ou connexion Bluetooth via

NFC {b
HU Bluetooth-on keresztil jatssza le a hangfdjlokat vagy NFC segftségével —©
csatlakoztassa a Bluetooth-t

IT Riprodurre l'audio tramite Bluetooth o eseguire il collegamento
Bluetooth tramite NFC

NL Speel audio af via Bluetooth of maak een Bluetooth-verbinding via
NFC.

NO Spill av lyd via Bluetooth, eller koble til Bluetooth via NFC

PL Wiacz odtwarzanie dzwieku przez potaczenie Bluetooth lub nawiaz
potaczenie Bluetooth za pomoca funkeji NFC.

PT Reproduzir dudio através do Bluetooth ou ligar o Bluetooth via NFC

RO Redati semnal audio prin Bluetooth® sau conectati dispozitivul
Bluetooth prin NFC

SK' Prehrdvajte zvuk cez rozhranie Bluetooth alebo pripojte rozhranie
Bluetooth cez NFS

SV Spela upp ljud via Bluetooth eller ansluta Bluetooth via NFC

TR Bluetooth lzerinden muzik calin veya NFC Uzerinden Bluetooth'u
baglayin

RU BraiounTte BocnpousseaeHme ayano vepes Bluetooth man ycraqosuTe
noakalouerre Bluetooth ¢ momoubio NFC

UK BiaTtsopeHHs ayaio uepes Bluetooth abo 3'eaHaHHs Bluetooth uepes NFC
KK Bluetooth apkbinbl AbiGbICTbI OliHaTy Hemece NFC apkbiabl Bluetooth kocy
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For more information about using this product,

visit www.philips.com/support

Vice informaci o pouziti vyrobku naleznete na strankdch
www.philips.com/support

Du kan finde yderligere oplysninger om brugen af dette
produkt pa www.philips.com/support

Weitere Informationen zur Verwendung dieses Produkts
finden Sie unter www.philips.com/support

[a meploooTEPEG TIANPODOPIEG OXETIKA HE TN

XPr)ON auTOU TOU TIPOIOVTOG, ETTIOKEGBEITE TO
www.philips.com/support

Para obtener mas informacién sobre este producto,
visite www.philips.com/support

Lue lisdtietoa tuotteen kdytostd osoitteessa

www.philips.com/support

Pour obtenir davantage d'informations sur I'utilisation de
ce produit, rendez-vous sur www.philips.com/support

HU A termék haszndlatdval kapcsolatos tovabbi
informdcidkkal kapcsolatban tekintse meg a
www.philips.com/support weboldalt

IT Per ulteriori informazioni sulluso di questo prodotto,
visitare il sito www.philips.com/support

NL Ga voor meer informatie over dit product naar
www.philips.com/support

NO Hvis du vil ha mer informasjon om bruk av dette
produktet, kan du ga til www.philips.com/support

PL Wiecej informacji na temat korzystania z tego produktu
mozna znalez¢ na stronie wwwi.philips.com/support

PT Para mais informag&es sobre a utilizagdo deste produto,
visite www.philips.com/support

RO Pentru informatii suplimentare despre utilizarea acestui

produs, vizitati www.philips.com/support

SK Dalsie informécie o pouZivani tohto vyrobku najdete na
stranke www.philips.com/support

sv

TR

RU

UK

KK

Mer information om att anvdnda den hér produkten
finns pa www.philips.com/support

Bu trtintin kullanimi hakkinda daha fazla bilgi

icin www.philips.com/support adresini ziyaret edin
AONOAHUTEABHYIO MHGOPMALIMIO 06 MCNOAL3OBaHMM
YCTPOWCTBa CM. Ha Beb-caiTe www.philips.com/support
AoKAaaHiLLYy iHPOpMaLLIO MPO Lieit BUPIO WyKaiTe Ha
www.philips.com/support

OHiMal NaiaanaHy OOMbIHLLIA KOChIMLLIA aKNapaTThbl aAy
ywin www.philips.com/support caiTbiHa KipiHi3

www.philips.com/support
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Specifications are subject to change without notice

2015 © Gibson Innovations Limited. All rights reserved.

This product has been manufactured by, and is sold under the responsibility of Gibson Innovations Ltd., and
Gibson Innovations Ltd. is the warrantor in relation to this product. Philips and the Philips Shield Emblem are
registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.and are used under license from Koninklijke Philips N.V.
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